UNIVERSITATEA ,,BABES-BOLYAI”

FACULTATEA DE TEOLOGIE ORTODOXA
SCOALA DOCTORALA ,,ISIDOR TODORAN?”

Tradifia ,,Cinei Domnulur” intre exegeza si

Wirkungsgeschichte

Mc 14, 22-25; Mt 26,26-29; Lc 22, 19-20; 1 Cor 11, 23b-25
TEZA DE DOCTORAT
Conducitor stiintific:
Pr. Prof. Univ. Dr. Stelian TOFANA

Doctorand:
Pr. Dan Eliodor MOLDOVAN

CLUJ-NAPOCA
2011



~Cercetati Scripturile, pentru ca socotiti ca in ele aveti
viatd vesnica. Si acelea sunt care marturisesc despre Mine.”

In 5,39

,Cel ce mananca trupul Meu si bea sangele Meu
are viata vesnica si Eu il voi invia in ziua cea de apoi.”

In 6,54
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Cuvinte cheiee “Cina Domnului”, *“Frangerea péainii”, “Masa Domnului”,
“Euharistia”, “Kinonia”, “Wirkungsgeschichte”, “hermeneutica”, “relatari de

instituire”.

Lucrarea este structurata in sase parti principale, precedate de o lista de abrevieri si
0 parte introductiva care urmareste sa expuna obiectivul tematic al lucrarii din perspectica
cercetarii personale. In continuarea acestora sunt expuse concluziile si bibliografia lucrarii.

In cele ce urmeaza voi prezenta sintetic ideile principale ale fiecarui capitol In parte
si modul in care am conceput eu Inlantuirea lor tematica.

1. Hermeneutica sensului.

Ca un preambul la exegeza relatarilor de instituire ale Cinei Domnului, obiectul de
lucru propriu-zis al acestei teze, am considerat oportund abordarea catorva probleme de
hermeneutica, cum ar fi: hermeneutica sensului, conceptul de interpretare si dinamica
interpretarii, sensurile Sfintei Scripturi precum si ldmurirea notiunilor de diacronie si
sincronie.

Unul dintre obiectivele procesului hermeneutic este descoperirea sensului, ca
dimensiune primordiala a textului. Biblia este o scriere complexa. Hermeneutica
interpreteaza textul ca §i cum acesta ar raspunde la o intrebare care Ti confera sensuri
proprii. A cauta sensul unei scrieri inseamnd a gasi mai intai Intrebarea potrivitd la care
aceasta raspunde. Orice text biblic are o anumita intentionalitate. De aceea, practic, scopul
hermeneutic se rezuma la descoperirea Intrebarii la care raspunde textul. Aceasta implica:
contextul (locul si momentul), pretextul (ocurenta, ocazionalitatea raspunsului) si subtextul
(ceea ce textul, purtand cu sine, nu are in intentionalitatea raspunsului).

Depasirea diferentelor de limbaj si intelegere pe care le presupune distanta
temporala (aproape 2000 de ani) este de asemenea una din preocuparile hermeneuticii.

Asa cum a sustine §i Schleiermacher, nu putem vorbi de o hermeneutica generala
(idee care ascunde de-altfel o buna intentionalitate, asa cum observam la Hans-Georg
Gadamer, in dorinta de a face Biblia mai accesibila necredinciosilor), ci de una speciala,
sacra, referitoare la Biblie, si de alta, profana.

Sensul textului biblic se poate diferentia in: sens literal-istoric si sens real-tipic.
Toate celelalte sensuri sunt mai mult sau mai putin o derivatie a celor doud sensuri de baza
amintite.

2. Inpartea a doua a lucrarii sunt expuse premizele unei hermeneutici ortodoxe.



Locul special pe care il are Biblia in viata Bisericii si a credinciosului porneste de la
statutul ei special, de text revelat, de la natura ei divino-umana. Ea este rezultatul si
operaTraditiei Bisericii primare. De aceea ea nu poate fi interpretata facand abstractie de
elementele primordiale in care se naste: Traditia si Biserica. Aunci cand vorbim de Traditie
trebuie sd intelegem si elementul diacronic, in ceea ce priveste formarea canonului cartilor
Noului Testament in Biserica, pe de o parte, si formarea doctrinei specific crestine, pe de
alta parte. Elaborarea si fixarea unei doctrine dogmatice primare nu este altceva decat
produsul cercetarilor hermeneutice realizate intr-un cadru eclezial unitar.

Si pentru ca orice interpretare trebuie facuta de un interpret, este la fel de important
sa precizam atat rolul acestuia in procesul hermeneutic cét si statutul sau. O interpretare
valoroasa si viabild va presupune intotdeauna existenta unui interpret temeinic pregatit, dar
si traitor al unei vieti morale exemplare. Sa nu uitam rolul de indreptar moral al cértilor
sfinte, care e bine sa se contopeasca cu profilul interpretului.

3. Ca o noutate in cadrul acestei lucrdri, se poate mentiona incercarea de definire a
unui termen relative modern, care s-a desprins initial din zona studiilor literare a anilor 60
din secolul trecut, ulterior preluat si in filosofie’, si de curénd in cadrul comentariilor
exegetice interconfesionale’. Este vorba de termenul: Wirkungsgeschichte.
Wirkungsgeschichte este un termen de specialitate germanofon, preluat in aceasta forma si
in literatura de specialitate in limba engleza. Se poate traduce pe scurt astfel: ,jistoria
efectelor®, ,,istoria influentelor”, “istoria receptarii” unei opere. Existd putine texte care sa
fi generat 0 asa bogata Wirkungsgeschichte precum textele biblice. Desi nu isi propune sa
de fie o disciplind pur autonoma a hermeneutici, Wirkungsgeschichte face posibila
eterogenitatea si complexitatea potentialului de sens al textelor biblice.

Pentru profesorul Ulrich Luz, Wirkungsgeschichte este un fel de punte de legatura
pentru transmiterea sensului textului catre prezent, prin care Wirkungsgeschichte ajuta sa
se remedieze o deficientd fundamentald a clasicei metode istorice-critice. Tn opinia
acestuia, Wirkungsgeschichte arata ce am devenit noi datorita textelor si totodata ceea ce
au devenit “altii” prin intermediul acelorasi texte biblice.

Tot in cadrul acestui capitol sunt evidentiate raporturile dintre hermeneutica
Wirkungsgeschichte si exegeza bisericeasca, o chestiune de importanta vitala, facandu-se

referire interconfesionala la protestantism, romano-catolicism si ortodoxie.

! fn mésura in care filosofia recunoaste istoricitatea ratiunii si respectiv a intelepciunii umane.
2 E vorba de EKK, .



La intrebarea: este Wirkungsgeschichte o interpretare bisericeasca?, profesorul Luz
raspunde afirmativ, ardtand ca ,,Biserica® este o comunitate vorbitoare, dialogala, formata
din confesiuni si oameni, carora Biblia le-a fost data si In randul carora lucreaza, adica este
eficace.

4. Inurmatorul capitol am expus o scurtd perspectiva asupra “mesei” si “Cinei
euharistice”, in prisma diacroniei si a Wirkungsgeschichte. Am observat ca atat ,,masa“, ca
act uman comun, cat si mesele asa zise ,,sacrale”, in religiile lumii, creeaza comuniune, fie
a oamenilor intreolalta, fie a oamenilor cu Dumnezeu. Exemplele care vin din lumea
iudaicad vechi-testamentard (Gen 14,18-20; losua 9,2-15), vin sd intregeasca aceastd
realitate.

Din punct de vedere terminologic, nu trebuie sa trecem cu vederea cd actiunea
petrecutd 1n seara zilei de 13.Nisan, anul 30, nu a fost de la inceput desemnatd prin
“Euharistie”, ci prin “Cina” si mai ales “Cina Domnului”. O altad denumire, “frangerea
painii”, nu se aplica “Cinei Domnului” in mod izolat, ci in asociere cu alte acte ale
inchinarii duhovnicesti. Asa de pilda in Fap 4,32,34-35, ne este descrisd atmosfera
comunitara eclesiala, deosebit de favorabila amplificarii progresive a trdirilor duhovnicesti.

Cina Domnului a provocat o bogata Wirkungsgeschichte. La inceputul secolului al
doilea crestin, in Epistolele Sfantului Ignatie Teoforul, Cina era denumitd deja
»Euharistie”, urmand ca n anii 160-170 d.Hr., asa cum arata Sf.Iustin Martirul si Filosoful,
termenul ,,Euharistie* sa fie deja incetatenit.

Rolul ,Euharistiei“ era acela de a produce kowvwvie, termen care este tradus n
editia sinodala a Bibliei prin “comuniune”, reflectand astfel intreaga viatd comunitara a
Bisericii lerusalimitene. Ideea nu va raméane circumscrisa Biserici din Ierusalim, ci se va
extinde si In celelalte Biserici, unde 1si va gasi expresia atat in agapele fratesti, care
constituiau cadrul obisnuit al savarsirii Sfintei Euharistii (cf. 1 Cor 11,20), precum si prin
colectarea i trimiterea de ajutoare. Un alt inteles, mai inalt, 1l are kowwvie in 1 In 1,3b:
,lar Tmpartasirea noastra ingine este cu Tatal si cu Fiul Sau, lisus Hristos”. Acesta este
sensul cel mai inalt al comuniunii credinciosilor: ,,ramanerea” in Trupul si in Sangele
Lui, in caldura ,,dragostei lui Dumnezeu Tatdl” care imbratiseaza tainic aceastd unire
fiintiala.

5. Inpartea a cincea a acestei lucrari am prezentat si dezbatut subiectul propriu-
zis: Traditia ,,Cinei Domnului” — exegeza si Wirkungsgeschichte. Relatarile de instituire

ale Cinei Domnului, in spetd cuvintele ,,Luati, mancati ..., beti dintru acesta toti, ... aceasta



sa o faceti intru pomenirea Mea (M 14,22-25; Mt 26,26-29; Lc 22,19-20, 1 Cor 11,23b-25),
au produs una dintre cele mai bogate Wirkungsgeschichte din intreaga literaturd nou-
testamentara.

In cadrul oricirei exegeze moderne, preocuparea cu dificultitile care apar la nivel
de critica textuala, nu mai este o noutate. Ca introducere la acest capitol, am prezentat
principalele elemente de critica textuala referitoare la relatarile de instituire ale Cinei,
orientdndu-ma si dupa indicatiile oferite de Bruce M.Metzger.

Delimitarea literar-critica a relatarilor de instituire m-a ajutat sa demonstrez, cu
ajutorul literaturii de specialitate aferente, ca cele patru relatari de instituire a Cinei sunt de
fapt patru etiologii cultice, unitati literare care vor sa justifice si sa legitimeze sarbatorirea
Cinei Domnului in comunitatile celor trei sinoptici si, respectiv, cea a lui Pavel.

Pe baza prezentarii sinoptice a istoriei Patimilor, lisus Hristos impreund cu ucenicii
Sai, au sarbatorit masa pascala in noaptea de 14 Nisan (cf. Mc 14,12-17 par). De aici
intelegem cad lisus a fost executat in zi de sdrbatoare, respectiv data de 15.Nisan.
Cronologia sinoptica nu corespunde celei ioaneice, care situeaza rastignirea i moartea
Domnului pe data de 14.Nisan (cf In 18,28; 19,14.31). Aceasta este o prima problema cu
care ne confruntdm in cadrul cercetarii noastre: cronologia relatarilor de instituire.

Pe urma, o a doua problema o ridica intrebarea: s-a derulat Cina Domnului n
cadrul unui ritual pascal sau nu? In cadrul relatirilor de instituire putem identifica aparent
si elemente care se regasesc in ritualul pascal iudaic, insa elementele de baza ale Pastelui
iudaic lipsesc: miel, azima, ierburi amare. lar gesturile ,,liturgice” sunt facute asupra altor
elemente: paine $i vin.

O altd problema o identificdm ca urmare a criticii textuale la Evanghelia dupa Luca:
versetele 19b si 20 lipsesc cu desavarsire dintr-un important manuscris de origine vestica,
Code D (Codex Bezae Cantabrigensis). Asa s-a ajuns sa se vorbeasca in cercetarea
exgetica despre ,textul lung”, respectiv Lc 22,14-20, si ,textul scurt”, adica Lc 22,14-19a.

Contributia ioaneica la completarea tabloului sinoptic al ,,Cinei Domnului” este de
o importantd covarsitoare. Cuvantarea despre ,,pdinea vietii” din loan 6 arata modalitatea
suprema de desavarsire umana: impartasirea de trupul Sau, cale de identificare cu
Dumnezeu, prin Fiul Sau, Mantuitorul lisus Hristos. Aceasta presupune: cautarea lui lisus
si lucrarea lui Dumnezeu intru credinta.

6. Teologia relatarilor de instituire a Cinei Domnului am grupat-o in urmatoarele
teme: Cina Domnului — masa de pomenire, Cina Domnului — masa a legdmantului, Cina

Domnului — masa a comuniunii, Cina Domnului — masa a dragostei, Cina Domnului —



masa a ,.cuvantului de multumire”, Cina Domnului — masa a sperantei, Cina Domnului —
1 b 1 9

masa festiva.
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